СОГЛАШЕНИЕ 

о научном сотрудничестве между 

Российской академией наук и 

Национальным центром естественных наук и 

технологий Социалистической Республики Вьетнам 

Российская академия наук и Национальный центр естественных наук и технологий Социалистической Республики Вьетнам (СРВ), именуемые в дальнейшем Сторонами: 

– в соответствии с Соглашением между Правительством Российской Федерации и Правительством Социалистической Республики Вьетнам о научно-техническом сотрудничестве от 31 июля 1992 г. и Соглашением между Правительством Российской Федерации и Правительством Социалистической Республики Вьетнам о культурном и научном сотрудничестве от 28 октября 1993 года; 

– исходя из интересов развития науки и техники в обеих странах; 

– руководствуясь принципами равноправия и взаимной выгоды, 

договорились о следующем. 

Статья 1 

Стороны будут осуществлять научное сотрудничество на основании двусторонних Планов, подписываемых Сторонами на сроки, определяемые договоренностью между ними, и включающих научную тематику контактов и совместных работ, финансовые и организационные условия взаимодействия, в том числе объемы и условия взаимного командирования ученых. 

Статья 2 

Стороны будут осуществлять взаимное командирование научных сотрудников с целью проведения совместных научных работ, ознакомления с научными исследованиями, обмена опытом, консультаций и повышения квалификации, чтения лекций и докладов, а также для участия в совещаниях, конференциях и других научных мероприятиях. 

Программы работ командируемых научных сотрудников должны, как правило, в основной своей части соответствовать профилю научных учреждений принимающей Стороны. 

В тех случаях, когда направляющая Сторона выражает желание командировать научных сотрудников, специальности которых не представлены в научных учреждениях принимающей Стороны, последняя, по возможности, оказывает необходимое содействие в выполнении желательной программы командируемых. 

Статья 3 

Взаимное командирование ученых Стороны будут осуществлять, как правило, на условиях безвалютного эквивалентного обмена. По договоренности Стороны могут также командировать ученых за счет средств направляющей Стороны или на контрактной основе. 

Статья 4 

Стороны будут содействовать установлению прямых связей между заинтересованными научными учреждениями. 

В целях всестороннего развития взаимовыгодного сотрудничества в соответствии с законодательством, существующим в обеих странах, Стороны будут оказывать содействие научным учреждениям в использовании различных форм внешнеэкономических связей с привлечением отраслевых организаций, промышленных и коммерческих структур России и Вьетнама. 

Статья 5 

Стороны будут оказывать друг другу содействие в публикации в своих научных журналах статей, подготовленных научными сотрудниками другой Стороны, а также стремиться публиковать в своей научной печати рефераты и аннотации трудов, опубликованных в научных изданиях другой Стороны. 

Статья 6 

Издательства, библиотеки и научные информационные центры обеих Сторон могут сотрудничать на основе непосредственной договоренности. 

Библиотеки и научные учреждения Сторон будут на условиях взаимности осуществлять обмен неакадемическими изданиями, дубликатами изданий, фотокопиями и микрофильмами редких изданий, а также научно-информационными материалами. 

Статья 7 

Результаты совместных работ принадлежат обеим Сторонам, их использование и передача третьим странам будет осуществляться в соответствии с конкретными договоренностями в рамках существующего законодательства в обеих странах. 

Статья 8 

Органом, координирующим организационные вопросы научного сотрудничества с российской стороны, является Управление внешних связей РАН, с вьетнамской стороны – Управление внешних сношений НЦНТ СРВ. 

Статья 9 

Настоящее Соглашение вступает в силу со дня его подписания и действует до тех пор, пока одна из Сторон письменно не уведомит другую о денонсации Соглашения. Соглашение утрачивает силу через шесть месяцев с момента этого уведомления. 

Статья 10 

Прекращение действия настоящего Соглашения не скажется на исполнении планов сотрудничества, подписанных в соответствии с настоящим Соглашением, вплоть до их полного исполнения. 

Статья 11 

Изменения и дополнения в настоящее Соглашение могут быть внесены с обоюдного согласия. 

Настоящее Соглашение подписано 1 декабря 1995 года в городе Ханое в двух экземплярах, каждый на русском и вьетнамском языках, причем оба текста имеют одинаковую силу. 
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